
SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED 1911 3" -TAN-RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED 1911 3" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022478
Mfr. No.: SPD424
Color: Tan
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: 3''
Delivery weight: 0.188kg
UPC: 601299128323

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SPEED PADDLE
HOLSTER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SPEED PADDLE HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses
Holster wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Holster nur für die vorgesehene Waffe verwendet wird.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitseinstellungen und die Anpassungen des Holsters.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und lagerung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe im Holster sicher sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Nähe von Wasser oder extremen Temperaturen zu verwenden, um
Materialschäden zu vermeiden.
Tragen Sie das Holster immer am vorgesehenen Ort (rechts oder links) und stellen Sie sicher, dass es fest
sitzt.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die Spannschraube fest angezogen ist, um ein ungewolltes Lösen zu
verhindern.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung.
Stellen Sie sicher, dass das Holster auf der richtigen Seite (rechts) getragen wird.
Führen Sie das GürtelLockPaddle in Ihren Gürtel ein, ohne den Gürtel zu entfernen.
Überprüfen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass das Holster sicher sitzt.

Nutzung des Holsters:

Legen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster.
Stellen Sie sicher, dass der Abzugsbereich abgedeckt ist und die Waffe sicher im Holster sitzt.
Ziehen Sie die Spannschraube bei Bedarf an, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Um das Holster zu entfernen, ziehen Sie das Paddle vorsichtig vom Gürtel ab.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffprodukte.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Holsters in die Umwelt gelangen.
Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle für die Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres SPEED PADDLE HOLSTERS wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle
relevanten Informationen zur Sicherheit und Nutzung bereithalten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, die Risiken zu
minimieren und die sichere Verwendung Ihres SPEED PADDLE HOLSTERS zu gewährleisten. Bleiben Sie stets
informiert über die neuesten Sicherheitsrichtlinien und praktiken.



1.  

2.  

SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED 1911 3" TAN
RIGHT HAND Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED 1911 3" TAN RIGHT HAND. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this
document carefully to familiarize yourself with the product and its safe handling.

General Safety Guidelines
Always ensure the holster is compatible with your firearm before use.
Inspect the holster for any signs of damage or wear before each use.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Use the holster only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Always secure the tension screw adjustment to maintain proper retention of the firearm.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, as this may affect its performance.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety.
When drawing the firearm, be mindful of your surroundings to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt through the beltlock paddle.
Ensure the paddle is securely positioned against your body for stability.
Adjust the tension screw to achieve your desired level of retention.

Usage:

To draw the firearm, grasp the grip firmly while simultaneously pulling the holster away from your body.
Always point the firearm in a safe direction when drawing or holstering.
After use, reholster the firearm by sliding it back into the holster with the muzzle directed away from
your body.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED 1911 3" TAN RIGHT HAND, please refer to
the manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the manufacturer's website for support.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED 1911 3"
TAN RIGHT HAND. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Holster Speed Paddle Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Holster Speed Paddle Galco International pour votre arme de poing 1911 de 3 pouces. Ce
guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme de poing avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais votre holster à la portée des enfants.
Utilisez toujours le holster conformément aux instructions du fabricant.
Évitez de stocker des munitions dans le holster.
Ne modifiez pas le holster d'aucune manière, cela pourrait compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme: Assurezvous que l'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
Positionnement: Portez le holster à la hauteur de la taille pour garantir un accès rapide et sécurisé.
Vérification de la Sécurité: Avant de porter le holster, vérifiez le mécanisme de sécurité pour vous assurer
qu'il fonctionne correctement.
Évitez les Chocs: Ne frappez pas le holster contre des surfaces dures, cela pourrait endommager le
mécanisme de verrouillage.
Environnement: Évitez d'utiliser le holster dans des environnements où il pourrait être exposé à des produits
chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster:

Retirez le holster de son emballage.
Ajustez la palette de verrouillage de ceinture en copolymère pour assurer un maintien sécurisé sur
votre ceinture.
Placez le holster à votre taille, en veillant à ce qu'il soit bien fixé.

Utilisation du Holster:

Pour insérer votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée.
Glissez l'arme dans le holster jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.
Pour retirer l'arme, assurezvous que le holster est stable et tirez doucement l'arme vers l'extérieur.

Entretien:

Nettoyez régulièrement le holster avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les débris.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir.
Considérez le recyclage ou la réutilisation si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
point de vente agréé. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Holster Speed Paddle Galco International. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitä varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina oikean kokoinen ja sopii käytettävään aseeseen.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Vaurioitunut holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Pidä holsteri puhtaana ja kuivana, jotta se säilyttää ominaisuutensa.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Vältä käyttämästä holsteria, jos se on märkä tai likainen, sillä tämä voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että liipaisinsuoja on aina peitetty, kun ase on holsterissa.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä, kun poistat sen holsterista.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisessa tilanteessa.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin kiinnittäminen:

Aseta holsteri vyölle siten, että se on mukavassa ja saavutettavassa paikassa.
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinni, mutta ei niin tiukasti, että se aiheuttaa epämukavuutta.

Aseen asettaminen holsteriin:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Aseta ase holsteriin niin, että se istuu tiiviisti paikallaan ja liipaisinsuoja on peitetty.

Aseen poistaminen holsterista:

Varmista, että ympärilläsi on turvallista ennen aseen poistamista holsterista.
Ota ase holsterista varovasti ja varmista, että liipaisin ei aktivoidu.

Holsterin huolto:

Puhdista holsteri säännöllisesti kostealla liinalla.
Vältä voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.

Hävitysohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käytettävissä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet holsterin hävittämiseksi.
Älä polta holsteria, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteesta,
ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että saat tarvitsemasi tuen ja tiedot turvalliseen käyttöön.



Yhteenveto
SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuote on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja
turvallisuutta. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun käsittelet aseita ja niiden lisävarusteita.


